
Cds Desc. Cds
Cod. integrato/ 
monodisciplinare

Cod. modulo di 
integrato

Desc.integrato/monodisciplina
re Desc. Modulo di integrato Sdopp. Ssd Cfu tot. Anno corso Ciclo Ore Frontali
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(preparazione 
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ricevimento 
studenti, etc.)

Ore totali 
contratto 

Importo lordo 
soggetto 

Lingua di 
insegnamento Conoscenze e competenze specifiche richieste

6825 INTERPRETAZIONE 92941 92942

INTERPRETAZIONE TRA IL 
FRANCESE (LINGUA B) E 
L'ITALIANO I (C.I.) 

92942 INTERPRETAZIONE 
DALL'ITALIANO IN FRANCESE 
(LINGUA B) I L-LIN/04 6 1 2 40 20 60 2693,94 francese

Il/la candidato/a dovrà avere competenze didattiche a livello universitario e una rilevante 
esperienza professionale nell’ambito dell’interpretazione dall’italiano in francese.  

6057 INTERPRETAZIONE 93052 93055

INTERPRETAZIONE TRA IL 
FRANCESE (LINGUA B) E 
L'ITALIANO II (C.I.)

INTERPRETAZIONE 
DIALOGICA, MULTIMEDIALE E 
A DISTANZA - FRANCESE 
(LINGUA B) 1 Parte A L-LIN/04 5 2 2 10 5 15 646,21 francese

Il/la candidato/a deve avere un'esperienza didattica universitaria specifica per 
l’interpretazione (in particolare dialogica, multimediale e a distanza) tra il francese e l'italiano 
e/o avere maturato significativa esperienza professionale nel campo dell'interpretazione (in 
particolare dialogica, multimediale e a distanza) tra il francese e l'italiano. 

ATTIVITA' FORMATIVE DA BANDIRE ‐ Ambito Interpretazione lingua francese (Interpretazione dall'italiano al francese I anno e interpretazione dialogica, multimediale e a distanza II anno ‐ francese) 
CdLM Interpretazione a.a. 2025/26

All. n. 1_Tabella con attività formative da bandire 


		2026-02-23T13:41:07+0000
	Giuseppina Ponzi




